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Actividades Transversales de Doctorado 
Universidad Politécnica de Cartagena 

Curso 2021/22 

1. Información general de la actividad /General course information 

Nombre/ Name 
La carrera científica: opciones después de la tesis doctoral (300001017) 
The research career: options after the PhD thesis (300001017) 

Nivel /Level Doctorado/PhD student 

Modalidad de 
impartición / Teaching 

mode 
Presencial /Classroom attendance 

Lengua impartición/ 
Language 

Español e inglés (a solicitud de los estudiantes no nativos de español el 
profesor impartirá un segundo grupo en inglés) 
Spanish and English (in this case and upon request of the non-native 
Spanish speaker students the lecturer will teach in English for a second 
teaching group) 

ECTS 1 hours / ECTS 30 Total hours 30 
 

2. Datos del profesorado / Lecture data 

Profesor /Lecturer in 
charge 

Héctor Miguel Conesa Alcaraz 

Departamento o Servicio/ 
Department/Service 

Departamento de Ingeniería Agronómica/Agronomic Engineering 
Department 

Area de conocimiento 
/Knowledge area 

Edafología y Química Agrícola/Edaphology and Agricultural Chemistry 

Despacho /Office location 1.30 

Teléfono /Telephone 968327034 email  hector.conesa@upct.es 

URL / WEB https://personas.upct.es/perfil/hector.conesa 

Horario de Atención 
/Office hours 

Martes y miércoles de 9:00 a 11:00 (es conveniente enviar un e-mail 
previamente al profesor) También es posible llevar a cabo las tutorías 
on-line mediante Microsoft TEAMS  / Tuesday and Wednesday from 
9:00 to 11:00 (it is recommended to sent an e-mail previously to make 
an appointment) It is also possible to do on-line meetings by TEAMS. 
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3. Fechas por edición / Dates 

1ª edición / 1stedition-  

El profesor impartirá las clases en español. A requerimiento de los 
estudiantes que no dominen el español se realizará un segundo 
grupo en inglés. El profesor contactará con los estudiantes unas 
semanas antes del inicio de las clases para organizar los grupos. 
 
The lecturer will teach in Spanish. Upon request of the non-native 
Spanish speaker students the lecturer will teach in English for a 
second teaching group. The lecturer will contact the students to 
organize teaching groups some weeks before the teaching date. 

Fecha/Date 
Segunda semana de mayo (orientativo)/ second week of May 
(orientative) 

Horario/Hours Se acordará con los estudiantes matriculados/it will be arranged with 
the students 

 

4. Objetivos del curso/Course objectives 
Que los alumnos diseñen estrategias para desarrollo de su carrera científica después de la tesis 
doctoral. 
The students will be given advices for developing their scientific careers after finishing their PhD 
thesis. 

5. Contenidos teóricos / Theory programme 
1-Necesidad de la etapa postdoctoral en la carrera investigadora: objetivos, características y 
planteamientos prácticos (1-The importance of the postdoctoral step in the scientific career: goals, 
characteristics and survival guide) 
2-Oportunidades postdoctorales en investigación: convocatorias competitivas a nivel nacional y 
europeo tras finalizar el doctorado (2-Postdoctoral opportunities in research: national and European 
fellowships) 
3-Opciones tras finalización de la primera etapa postdoctoral (3-Options after postdoc) 

6.Contenidos prácticos / Practical programme 
Prácticas en webs institucionales y búsqueda en internet/Work in scientific webs and searching in 
internet 

 

7. Sistema de evaluación/ Sistem of evaluation 
Se realizará un pequeño cuestionario sobre los contenidos del programa teórico y práctico. 
Students must do a short test on the theory and practical programme. 
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8. Distribución horaria de los contenidos, incluyendo las tareas de los alumnos 
/ Hoursdistribution 

Activity Location Hours 
Programa de teoría (asistencia a 
clase) 
Theory programme (class 
attendance) 

Aula a confirmar/Room to be confirmed 6 

Prácticas (asistencia a clase) 
Practice (class attendance) Aula a confirmar/Room to be confirmed 4 

Trabajo del estudiante sobre el 
programa de teoría/ 
Students work on theory 

Estudio de los contenidos de teoría en casa/ 
Homework: Study of the theory contents 10 

Trabajo del estudiante sobre el 
programa de prácticas/ 
Students work on practical issues 

Prácticas en webs institucionales y 
búsqueda en internet en casa/ 
Homework: Work in scientific webs and 
searching in internet 

10 

  30 
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